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u g y a n a z , m i n t h a h á r o m párt -
p o l i t i k u s f o g a l m a z n á m e g 
e g y é b k é n t okosan , szabatosan a 
v é l e m é n y é t a pes t i s t ú d i ó b a n . 
Itt az emberek mondják el saját 
k í n j a i k a t v a g y ö r ö m e i k e t . E z 
p e d i g e g é s z e n m á s k é p p hat. A 
h a l l g a t ó b a n u g y a n i s a z t a z 
é r z é s t k e l t i , h o g y e z t é n i s 
m o n d h a t t a m v o l n a , v e l e m i s 
m e g t ö r t é n h e t e t t v o l n a . E z a 
m ű s o r n e m k e l t i a z t a b e -
n y o m á s t , h o g y f e l ü l r ő l m e g -
m o n d j á k n e k e m , mi a h e l y z e t , 
ho l é l e k é n , m i a t e e n d ő m . Itt 
t ö r t é n e t e k h a n g z a n a k e l , é s 
e z e k a t ö r t é n e t e k b á r m e l y i -
künkkel m e g e s h e t t e k volna. 

- Milyen a műsor fogad-
tatása? 

- R e n g e t e g t e l e f o n é r k e z i k . 
A z a d á s u g y a n i s h í v h a t ó , 
a m i k o r s z e r d á n k é n t e g y - e g y 
v i d é k i s t ú d i ó b ó l j e l e n t k e z ü n k , 
akkor annak a s z á m á n . E n n e k 
két oka van. A z e g y i k , h o g y az 
emberek m é g m i n d i g azt hiszik, 
h o g y a r á d i ó e l t u d i n t é z n i 
ü g y e k e t . É s s a j n o s b e k e l l 
va l l anunk: e z m é g m i n d i g í g y 
van. A más ik ok ped ig talán az, 
h o g y a m ű s o r é r d e k l i a z 
e m b e r e k e t . A l e g f r i s s e b b k ö z -
vélemény-kutatási adatok tavaly 
augusztus iak. M e g s z ű n t ugyan-
i s a z e g y e t l e n á l l a m i t á -
m o g a t á s ú k ö z v é l e m é n y - k u t a t ó 
i n t é z e t , a z M K I . E z e k 8 , 5 
s z á z a l é k o s h a l l g a t o t t s á g o t 
m u t a t n a k . E g y s z á z a l é k 8 0 
e z e r e m b e r , e z k ö r ü l b e l ü l 7 0 0 
e m b e r t j e l e n t . A m a g a z i n -
kategóriában a Vasárnapi Ú j s á g 
é s a 168 óra után a rádió e g y i k 
l e g h a l l g a t o t t a b b m ű s o r a -
vol tunk múlt év augusztusában. 
D e a k k o r m é g n e m j e l e n t k e z -
tünk i lyen gyakran, lehet, h o g y 
azóta változott a he lyzet . 

MÁROK TAMÁS 

FOTÓ: SCHMIDT ANDREA 

Albee-bemutató a Tantuszban 

Szeress és ölj, ez parancs 
„Megpróbáltam szeretni és megpróbáltam 

megölni, de külön-külön egyik sem sikerült " -
mondja Jerry P e t e m e k Edward Albee Állatkerti 
történetében. 

O l y a n a z a k é t e m b e r a s z í n e n é p p e n , 
ami lyeneknek lenniük kell. Peter (Galkó Bence), 
a t i s z t e s , t e h e t ő s k i s p o l g á r s z ü r k e ö l t ö n y b e n , 
s z e m ü v e g g e l é s pipával , n o m e g e g y k ö n y v v e l , 
j ó l l e h e t m e g l e h e t ő s e n k ö z ö n y ö s a v i l á g do lga i 
iránt. Jerry (Karczag Ferenc), a l é z e n g ő , ké tes 
e g z i s z t e n c i á j ú f i g u r a g y ű r ö t t b a l l o n k a b á t b a n , 
h o s s z ú f e k e t e s á l l a l , é s j ó n é h á n y t ö r t é n e t t e l , 
h i szen mást s e m tett é l e t é b e n , mint f i g y e l t e é s 
megpróbálta megérteni a v i lágot , az embereket . 
Kudarcai ez t a v á g y a t e l l e n t m o n d á s t n e m tűrő 
b e l s ő p a r a n c c s á a l a k í t o t t á k : k a p c s o l a t o t k e l l 
teremteni, bárkivel , bármilyen áron. Ezze l m e g y 
oda Peter vasárnap délutáni padjához, é s ennek a 
tőle annyira k ü l ö n b ö z ő embernek a k e z é b e tesz 
le mindent , m e s é l i e l a történetet . A kutyáról , 
akivel mindenáron kapcso la to t akart teremteni . 
Mer t ha n e m s i k e r ü l a z e m b e r r e l , m e g k e l l 
próbálni a z á l la tokkal - m o n d j a . P r ó b á l k o z o t t 
szeretette l é s m é r e g g e l , de m i n d k e t t ő kudarcot 
val lott . És a történet v é g é n Peter azt m o n d j a , 
n e m érti. Jerry v iszont megérti - h o g y n e m f o g 
menni az emberrel sem. 

A T a n t u s z s t ú d i ó s z í n h á z i e l ő a d á s K a r c z a g 
Ferenc r e n d e z é s é b e n n e m töreksz ik s e m m i kü-
lönlegesre , n e m kalandozik, n e m kísérletez . M á s 

A l b e e - e l ő a d á s o k h o z h a s o n l ó a n a ké t e m b e r 
k ö z t i k ü l ö n b s é g r e é p í t . P e d i g é r d e k e s l e n n e 
e g y s z e r e g y o lyan Állatkerti történet, amelyben" 
Peter n e m t ipikus k i spo lgár , Jerry n e m t ip ikus 
l é z e n g ő - k u d a r c u k é p p o l y h i t e l e s l e h e t n e . 
A m e n n y i t v i szont az e l ő a d á s vál lal , te l jes í t is. 
G a l k ó B e n c e P e t e r - j e p r e c í z e n k i d o l g o z o t t , 
k ö v e t k e z e t e s . M e g l e h e t ő s e n s t a t i k u s s z e r e p 
l é v é n n a g y o n f o n t o s a k a m o z d u l a t o k , az apró 
g e s z t u s o k . K e z é v e l , l á b á v a l é s s z e m ü v e g é v e l 
j á t s z i k , í g y r e a g á l a v i l á g r a , m i n d i g u g y a n -
a z o k k a l a m o z d u l a t o k k a l , s a j á t j ó l ő r z ö t t 
e l k é p z e l é s e i s z e r i n t . E n n é l a s z e r e p n é l e l ő -
fordulhatna aránytévesz té s , de G a l k ó p o n t o s a n 
tudja, m e d d i g mehet el a nyárspolgárságban. 

K a r c z a g F e r e n c a l a k í t á s a i s k ö v e t k e z e t e s 
ugyan , de n e m biz tos , h o g y h e l y e s e n érte lmezi 
J e r r y t . M i n d v é g i g f e s z e n g , e r ő l t e t e t t e n 
heherész ik , zavartan bólogat . Ped ig Jerry, mire 
e l j u t P e t e r p a d j á h o z , m á r e l j u t o d a i s , h o g y 
kudarcait tökéletesen tudja kezelni , szerepekben 
f e l o l d a n i . N a g y o b b j á t é k o s annál , h o g y érezn i 
l ehessen rajta, mos t e z va lóban az uto lsó lapja, 
napja. O n e m az, akin látszik. S ha n e m látszana 
kezdettő l , érthetőbb lenne , mit ért m e g hirtelen 
P e t e r , a m i k o r azt m o n d j a , n e m é r t e m . E l k e -
rülhetet lenebbnek lenne érezhető a tragédia. 

KECZER GABRIELLA 

- Minden vidéki adásra 
lemegy? 

- Egye lőre igen. D e e z most 
m é g e g y s z e r e l e m . R e n g e t e g 
m u n k á t j e l e n t n a p o n t a 5 0 - 5 5 
p e r c e t j ó a n y a g o k k a l m e g t ö l -
t e n i , d e e g y e l ő r e n a g y o n 
é lvezzük . 

- Honnan a cím? 
- S z é p Ernőtől származik, aki 

e g y i k írását í g y k e z d i : „Ma-
gyarországról jövök hölgyeim 
és uraim, ismerik ezt a messzi 
földet? Engem mondhatatlanul 
vonz és izgat ez a sajátságos 
föld, de sajnos a vonatok fél 
hétkor indulnak a nyugati 
pályaudvarról és ez borzasztó!" 

- Ez bizony elég általános 
pesti szemlélet. A magyar-
országi országos rádiózás is 
egészen az elmúlt időkig azt 
jelentette, hogy a Magyar Rádió 
budapesti rádióként működött, s 
a vidék csak kis színesként, 
illusztrációképp jelent meg. 

- E l s ő s o r b a n a n y a g i o k o k 
miat t a r á d i ó s k o l l é g á k t ö b b -
s é g e , azt a m e g o l d á s t v á l a s z -
t o t t a , h o g y k i l ó g a t t a a m i k -
rofont a Bródy Sándor utcai épü-
let ablakán, é s a m e d d i g a zs inór 
é r t , a d d i g t a l á l t u k m e g a z 
e m b e r e k e t . V o l t n é h á n y b e -
járatott szakembere a rádiónak; 
ha szoc io lógusra , közgazdászra 
v o l t s z ü k s é g , á l l a n d ó a n ő k e t 
hívtuk. M e g v o l t az 1 5 - 2 0 guru, 
a k i a n y e l v e t j e l e n t e t t e , a k i 
m i n d e n r ő l m i n d e n t e l t u d o t t 
mondani . V i s z o n y l a g kicsi vo l t 
a r á d i ó m e r í t é s e , é s s z i n t e 
t e l j e s e n h i á n y z o t t b e l ő l e a 
v i d é k . V o l t a F a l u r á d i ó , é s a 
B e l p o l i t i k a i R o v a t n a k i s 
akadtak v i d é k i riportjai, de e z 
i n k á b b k i v é t e l t j e l e n t e t t . A 
m ű s o r ö t l e t e a n n y i v o l t c s a k , 
h o g y ha e b b e n a z o r s z á g b a n 
t ö r t é n i k e g y r e n d s z e r v á l t á s , 
a k k o r h á t h a a z o n a 8 m i l l i ó 
lakosú v i d é k e n is m ú l i k , h o g y 

m i n d e z hogyan zajlik le. Ehhez 
pedig föl kellett találni e g y régi 
r á d i ó s m ű f a j t : a r i p o r t o t . 
Riportot n e m i g e n kész í te t tek a 
r á d i ó s k o l l é g á k , i l l e t v e annak 
nevez ték , ami n e m az. A riport 
s zámomra történet, aminek van 
e l e j e , v é g e , é s n e a d j i s t e n 
k ö z e p e is, sokan szóla lnak m e g , 
é s e s e t l e g a h e l y s z í n e k i s 
v á l t o z n a k . M a g y a r u l a r iport 
igen m u n k a i g é n y e s műfaj . 

- Ez riportműsor? 
- E l é g s o k f é l e m ű f a j m e g -

található benne , de a riport talán 
a l e g f o n t o s a b b é s a l e g -
g y a k o r i b b . E m e l l e t t n a g y o n 
s z í v e s e n látunk p u b l i c i s z t i k á t , 
adott e se tben n e m né lkülözhet -
jük a z interjút, é s pé ldáu l e g y 
o r s z á g o s k ö r k é p e s e t é b e n -
m o n d j u k a l a k á s h e l y z e t r ő l - a 
t u d ó s í t á s i s h a s z n o s . D e a 
l eg fontosabb azért a riport. 

- Ennek a műsornak elő-
feltétele volt, hogy kiépült a 
vidéki stúdiók rendszere, és 
kisebb helyi rádiók alakultak. 

- E g é s z e n p o n t o s a n : é l t ü n k 
a z z a l a z i n f r a s t r u k t u r á l i s l e -
h e t ő s é g g e l , a m e l l y e l a M a g y a r 
R á d i ó rende lkeze t t , s a m e l l y e l 
e d d i g s a j n o s n e m é l t . V i d é k i 
s túdiók e d d i g is lé teztek, adótt 
k ő z e t b e n s u g á r o z t a k m ű s o r t , 
i l l e tve a k ö z p o n t i a d ó k o n vo l t 
n é h a v a l a m i ö s s z e f o g l a l ó . E z 
m e s s z e n e m reprezentálta s e m a 
v i d é k e t , s e m a z o k n a k a z 
ú j s á g í r ó k o l l e g á k n a k a m u n -
k á j á t , a k i k a r é g i ó k b a n d o l -
goztak. Mi azt találtuk ki, h o g y 
e z e k e t a m u n k a t á r s a k a t b e -
v o n j u k e g y m ű s o r b a , a m e l y e t 
az e g é s z o r s z á g tud h a l l g a t n i 
n a p o n t a . S k i d e r ü l t , h o g y 
v i d é k e n i s n a g y o n é r d e k e s 
d o l g o k t ö r t é n n e k , o t t i s j ó 
s z a k e m b e r e k d o l g o z n a k . M e g 
tudjuk csinálni a társadalomnak 
e g y o l y a n o l d a l - , i l l e t v e 
a l u l n é z e t é t , a m i b ő l k i d e r ü l 

KELEMEN IVÁN: Keressük az igazságot 

A „vasfüggönyön" innen... 
A t ö m e g jött, mint a sáskahad. A z al ig 

e g y é v e s e m l e g e s é s f ü g g e t l e n A u s z t -
riának b izony nagy megterhelés t jelentett 
e z a m e n e k ü l ő á r a d a t . D e a z o s z t r á -
k o k b a n m é g é l é n k e n é l t a s z o v j e t 
m e g s z á l l á s b o r z a l m a , hát k i n y i t o t t a a 
m a g y a r o k e lőtt a s z í v é t . A z t á n p e d i g a 
v i l ág l e lk i imcretc (ha van i lyen?) m e g -
s z ó l a l t é s m i n t s z a b a d s á g h a r c o s o k a t 
támogatta a m a g y a r s á g o t . Lágeré le tünk 
az osztrák laktanyákban vol t , m e l y e k e t 
csak nemrég hagyott ott a ruszkisereg é s 
u g y e azt mi jó l tudjuk, mi marad utánuk. 
M é g a v i l l a n y d r ó t o k a t a f a l b ó l i s 
k ihúzták. A kül fö ld i s e g é l y e k p é n z é b ő l 
gyorsan hozta e z e k e t rendbe az osztrák 
kis iparos. A k ü l ö n b ö z ő lágerek konyhái 
a jó tó l a tűrhetőig kva l i f iká lhatók . N o s 
n e m k é s ő i p a n a s z e z , c s a k a h a z a i 
p a p r i k á s k r u m p l i is j o b b í z ű lett v o l n a 
n e k ü n k m a g y a r o k n a k , m i n t a l á g e r 
„ v a l a m i t v i s z a v í z " h ú s l e v e s e . A lak-
tanyák nagy termeiben 20-tó l f e l f e l é volt 
a szá l láshe ly a földre tett sza lmazsákon, 
hol a szerencsésebbnek katonai vaságyba 
te t t s z a l m a z s á k a d t a f e k h e l y é t . A 
c s a l á d o k l e p e d ő k k e l , p o k r ó c o k k a l 
v á l a s z t o t t á k e l „ s z o b á i k a t " . A k o r a i 
g y e r m e k h a n g é s h a n c ú r o z á s v o l t a z 
é b r e s z t ő , v a g y l ehe t , h o g y v a l a m e l y i k 
a s s z o n y r i k o l t á s a , mert hát f é r j e u r a m 
c s a k m o s t jöt t h a z a v a l a m e l y i k m á s i k 
emele térő l a lágernek. A „ s z o m s z é d o k " 
cs i t í tgatása vetett vége t a „zenének". A 
s z e r e n c s é s e b b e k hetek alatt megtalál ták 
m a g u k n a k azt az o r s z á g o t , m e l y v a g y 
s z a k m a s z e r i n t , v a g y ú g y n e v e z e t t 
„ s z p o n z o r i " a l a p o n m e g r a g a d t a a s z e -
m é l y t v a g y az e g é s z c s a l á d o t é s már i s 

száll í totta új otthonába a menekült egyént , 
családot . 

B é c s v á r o s á b a n k ü l ö n b ö z ő s e g é l y -
szervek alakultak, i l letve működtek. Ezek 
t ö b b n y i r e v a l l á s i a l a p o n v o l t a k m e g -
szervezve . A z e l s ő hul lám, m e l y október 
2 3 - a é s n o v e m b e r 4 - e k ö z ö t t v e t t e s á -
torfáját é s j e l e n t k e z e t t a z osz trák h a t ó -
s á g o k n á l - t e r m é s z e t e s e n a z o k a „verő -
legények", azok az ávósok , párttitkárok é s 
családjaik voltak, kiknek „nagy vaj" volt a 
f e j ü k ö n é s m á r o t t h o n a s z a b a d s á g -
harcosok keresték lakásaikon. Jobb fé lni , 
mint megi jedni alapon aztán e z e k a d i c s ő 
„ v e r ő l e g é n y e k " kereket o ldottak é s mint 
„menekül tek" álltak az osztrák csendőrök 
e lé . Ezek azután hamar kereket oldottak a 
j ó h i s z e m ű A m e r i k á b a , I z r a e l b e é s a 
d é l - a m e r i k a i á l l a m o k b a . S z a k m á j u k n a k _ 
m e g f e l e l ő e n o l y a n k í g y ó m ó d r a tudtak 
c sűszn i -mászn i , hogy a nagy zűrzavarban 
b i z o n y h a m a r l á t h a t a t l a n o k k á v á l t a k — 
sokuk m é g nevét is megváltoztatta. 

A b e i l l e s z k e d é s i t t , o s z t r á k f ö l d ö n 
b i z o n y n e h é z vol t . Munkát vál la lni c sak 
szakemberek tudtak é s azok is csak akkor, 
h a a z o s z t r á k i p a r o s a l á g e r p a r a n c s -
n o k s á g n á l i g é n y é t b e j e l e n t e t t e é s a 
m u n k a v á l l a l ó m a g y a r é r t f e l e l ő s é g e t i s 
vá l la l t . A z é l e l m e s e b b r é s z e v a l a m i f é l e 
úton szerzett tőkével adásvéte lbe kezdett. 
A s z e r e n c s é t l e n e b b i k e , mint pé ldáu l j ó -
m a g a m . a z o n i d ő alatt , m í g „ e s e t l e n ü l " 
c s a k a c s a l á d o m a t v á r t a m , k o c s i -
a b l a k m o s ó n a k c s a p t a m f e l . R o n g y o t , 
kaparót vettem. Korán reggel ke l tem é s a 
járdák mellett t ö m e g e s e n parkoló osztrák 
p o l g á r a u t ó j á n a k a b l a k a i t a h ó t ó l 
m e g t i s z t í t o t t a m . A z t á n f i g y e l ő á l i á s b a 

h e l y e z k e d t e m va laho l a z utca k ö z e p é n . 
A m i n t e g y a l a k o t lá t tam k i l é p n i v a l a -
m e l y i k kapuból , u tánaeredtem. M é g be 
s e m i n d í t o t t a m o t o r j á t , m i k o r é n o t t 
álltam a kocsi ja ajtajánál. Makói német -
s é g e m m e l m e g s z ó l a l t a m , h ö g y : „ tanké 
schön!" - é s a tiszta ablakára mutattam. 
E g y p e r c a la t t m i n d e n t m e g é r t e t t é s 
többnyire dupla borravalóval jutalmazott . 
M a j d n e m két héten keresztü l c s i n á l t a m 
ezt az é s z b o n t ó munkát é s ő sz in tén kel l 
m e g v a l l j a m : s z é p j ö v e d e l e m r e t e t t e m 
szert. Igaz , regge l 5 órától 1 0 - 1 1 óráig 
b i z o n y kint a h i d e g b e n , s o k s z o r persze 
h ó b a n ke l le t t n é h a h á r o m s z o r m e g t i s z -
t í t s a m u g y a n a z t a k o c s i a b l a k o t , m í g a 
tulajdonos beszállt abba. 

A z , a t ö b b m i n t h á r o m e s z t e n d ő , 
a m i r ő l m á r e l ő b b i r é s z b e n s z ó l t a m , a 
m a g a m s z ó t á r a s z e r i n t : a „ N e m z e t -
őr"-évek. A lap azon a log ikus é s é s szerű 
N E M Z E T I - a l a p o n ál l t , indul t e l , m e l y 
m é g m a is maradéktalanul j e l l e m z ő j e az 
újságnak. Kecskés i To l las Tibor a lapí tó-
tu la jdonosa a lapnak. M i n d e n k o r e m l é -
k e z v e a „rab-kenyérre" - a harmadik utas 
m e g b é k é l é s i s z e l l e m b e n gondo lkodókkal 
( m a j d n e m v a l a m e n n y i e n b ö r t ö n ö s ö k ) 
indult el a lap. Mindenkor é l e s s z e m m e l 
f i g y e l t ü k a k i s e b b s é g b e n é l ő v é r e i n k 
sorsának alakulását. - V a g y i s n e m csak a 
haza sorsának j o b b r a f o r d u l á s a , a kádá-
r i z m u s e l l e n i k ö n y ö r t e l e n h a r c v o l t 
l e g f ő b b feladatunk, de az e lszakított terü-
leteken é l ő magyar honfitársaink é le te é s 
a n a g y v i l á g b a n s z é t s z ó r t m a g y a r s á g 
ö s s z e t a r t á s a is l e g f ő b b f e l a d a t k é n t á l l 
előttünk. 

(Folytatjuk.) 

Vállalkozás 
a közművelődésben 
A vál lakozó i s z e l l e m térhódítása a k ö z m ű v e l ő d é s in tézménye i t 

s e m kerülheti el - többek között erről tartottak beszámolót és vitát 
tegnap délelőtt a Tantusz M ű v e l ő d é s i Házban a Csongrád M e g y e i 
K ö z m ű v e l ő d é s i Egyesü le t soros k ö z g y ű l é s é n . Ott József Kis te lek 
p o l g á r m e s t e r é n e k é s Hell Antalné a k i s t e l e k i m ű v e l ő d é s i h á z 
v á l l a l k o z ó - v e z e t ő j é n e k e lőadásábó l kiderült, ha e g y m ű v e l ő d é s i 
ház m e g akarja tartani eddig i , k ö z m ű v e l ő d é s b e n vállalt szerepét , 
akkor azt l e g e r e d m é n y e s e b b e n ú g y teheti , ha a vállalkozás szoros 
kapcsolatot tart fenn a helyi polgármesteri hivatallal. Ellenkező 
e s e t b e n - mint több pé lda is i g a z o l j a - a m ű v e l ő d é s i házakból 
s z a b a d i d ő k ö z p o n t o k l e s z n e k , é s k i z á r ó l a g o l y a n m ű s o r o k a t , 
programokat szerveznek, a m e l y e k bevételorientáltak. A kisteleki 
m ű v e l ő d é s i h á z b a n , s z a k m a i s z e m p o n t o k a t e l ő t é r b e h e l y e z v e , 
k ö z ö s s é g s z e r v e z ő é s - t e r e m t ő f o g l a l k o z á s o k a t , s z a k k ö r ö k e t is 
t a r t a n a k , a m e l y e k n e m t a r t o z n a k a k o m o l y a b b b e v é t e l i 
f o r r á s o k h o z . E z t t ehe t ik is, h i s z e n a város éves költségvetéséből 
negyedéves elosztásban 1,5 százalékot kap a vállalkozói kézben 
lévő művelődési ház. Ezt az ö s s z e g e t a m ű v e l ő d é s i ház j e l l e g é n e k 
megtartásán k ívül más m e g k ö t é s n e m terheli. 

E z a pé lda is igazolja , h o g y a hely i polgármesteri h ivataloknak 
e g é s z e n m á s t ípusú vál lakózásnak kell tekinteniük e g y termelői , 
v a g y ö n m a g á b a n i s b e v é t e l k ö z p o n t ú v á l l a l k o z á s t , m i n t e g y 
m ű v e l ő d é s i házat, ame ly n e m kizárólag „pénzforgató" in tézmény , 
h a n e m a he ly i k ö z m ű v e l ő d é s n e k is teret ad, v á l l a l v a m i n d a z o n 
s z a k m a i é s a n y a g i n e h é z s é g e k e t , a m e l y e k m e g o l d á s á b a n a 
polgármesteri hivatalnak - ha másként n e m is - anyagi támogatás 
kell nyújtania. 

A k ö z g y ű l é s e n a z e g y e s ü l e t ' k ö l t s é g v e t é s é t é s a l a p -
szabály-tervezetét is. 

P. Sz. 


